DAIKIN INSTRUKCJA OBSLUGI

yV

Zestaw bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania

MODELI:
BRC7GA53
BRC7GA56

Dzigkujemy, ze zdecydowali sie¢ Panstwo na zakup tego produktu.

Prosimy o doktadne zapoznanie sig¢ z niniejszg instrukcjg obstugi przed przystgpieniem do eksploatacji urzadzenia.
Po przeczytaniu instrukcje nalezy zachowac, tak aby byto mozna do niej siegng¢ w przysztosci.

Ponadto, nalezy upewnic sie, ze w przypadku przekazania sprzetu instrukcja trafi do rgk nowego uzytkownika.
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PRZED UZYCIEM

Ta instrukcja dotyczy wytacznie obstugi pilota zdalnego sterowania.
Nalezy rowniez zapoznaé sie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do urzgdzenia wewnetrznego oraz zewnetrznego,
zawierajgcymi wskazéwki na temat bezpiecznego uzytkowania i konserwacji systemu.

B Wymagania dotyczace utylizacji

Zakupiony produkt oraz dotgczone do sterownika baterie sg oznaczone prezentowanym tu symbolem. Oznacza on, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne, a takze baterie, powinny
by¢ usuwane osobno, nie za$ z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych.

W przypadku baterii pod symbolem moze widnie¢ réwniez nadruk symbolu oznaczajgcego substancje chemiczna. Symbol substanciji chemicznej oznacza, ze baterie zawierajg metale
ciezkie w iloci przekraczajacej pewien okreslony limit. Mozliwe symbole substancji chemicznych to:

B Pb: otéw (>0,004%)

Nie nalezy podejmowaé préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz produktu, utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw powinny przebiegaé
zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi oraz muszg by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego montera.

Urzadzenia oraz zuzyte baterie muszg by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku.

Zapewnienie prawidiowej utylizacji produktu pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i zdrowia ludzi skutkom.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od montera.
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Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim.
Instrukcje we wszystkich pozostatych jezykach sg
ttumaczeniami instrukcji oryginalnej.

1. SRODKI OSTROZNOSCI

W celu unikniecia btedéw w obstudze przed rozpoczeciem
korzystania z klimatyzatora zalecane jest doktadne
zapoznanie si¢ z tg instrukcjg obstugi.

Ten produkt nalezy do kategorii "produktéw nie bedacych
urzgdzeniami ogdlnodostepnymi”.

* Informacje te zaklasyfikowane s3 jako OSTRZEZENIA i
PRZESTROGI. Nalezy stosowac si¢ do podanych nizej
zalecen: sg one wazne ze wzgledéw bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE ....... Wskazuje na sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktdrej zaistnienie
moze spowodowac zgon lub
powazne obrazenia ciata.

A PRZESTROGA ....... Wskazuje na sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktdrej zaistnienie
mogtoby spowodowaé niewielkie
lub umiarkowane obrazenia ciata.
Ten symbol moze by¢ takze
stosowany jako ostrzezenie przed
niebezpiecznymi sposobami
postepowania.

¢ Po przeczytaniu instrukcje obstugi nalezy
przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu, aby byto
mozliwe korzystanie z niej w razie potrzeby. Jesli
urzadzenie zostanie przekazane nowemu uzytkowni-
kowi, nalezy przekazaé¢ réwniez instrukcje obstugi.

— /\ OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o tym, ze dtugotrwate, bezposrednie
oddziatywanie zimnego lub cieptego powietrza z
klimatyzatora, a takze oddziatywanie powietrza zbyt
zimnego albo zbyt goracego, moze spowodowaé
ostabienie organizmu i przezigbienie.

Jesli klimatyzator jest uszkodzony (wydobywa si¢

z niego zapach spalenizny itp.), nalezy wylaczyé
zasilanie klimatyzatora i skontaktowa¢ sie

z lokalnym dealerem.

Kontynuowanie pracy w takich okolicznosciach moze byé
przyczyng problemdw, porazenia prgdem elektrycznym
lub pozaru.

Prace instalacyjne nalezy skonsultowa¢ z lokalnym
dealerem.

Samodzielne wykonanie instalacji przez uzytkownika
moze powodowac wycieki wody, porazenie pragdem
elektrycznym lub pozar.

Jezeli konieczna jest modyfikacja instalacji, naprawa
lub konserwacja klimatyzatora, nalezy skontaktowaé
si¢ z lokalnym dealerem.

Wykonanie instalacji w sposob nieprawidtowy moze
powodowaé wycieki wody, porazenie prgdem
elektrycznym lub pozar.

Nie wolno wkiada¢ palcow, pretow ani innych
przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza.
Dotkniecie szybko obracajgcych sie topatek wentylatora
moze by¢ przyczyng obrazen.

W wypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy
dotozy¢ wszelkich staran, aby nie doszlo do pozaru.
Jedli klimatyzator nie dziata prawidtowo, tj. nie wytwarza
chtodu lub ciepta, przyczyng moze by¢ ubytek czynnika
chiodniczego. W celu uzyskania pomocy nalezy
skontaktowaé sie z lokalnym dealerem. Czynnik
chiodniczy uzywany w klimatyzatorze jest bezpieczny

i w normalnych warunkach nie wycieka z urzadzenia.
Jednak w razie wycieku kontakt z ptomieniem pieca,
grzatkg lub kuchenkg moze skutkowa¢ wytworzeniem
szkodliwych opardw. Wytgczy¢ klimatyzator i
skontaktowac¢ sie z lokalnym dealerem. Do momentu
potwierdzenia przez wykwalifikowanego specjaliste faktu
zakonczenia napraw elementow, z ktorych nastgpit
wyciek, nie nalezy korzystac z klimatyzatora.

W celu uzyskania wskazowek co do postepowania
w razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy
skonsultowac sie z lokalnym dealerem.

Jesli urzgdzenie wewnetrzne ma byc¢ zainstalowane
w niewielkim pomieszczeniu, niezbedne jest zabez-
pieczenie przed przekroczeniem dopuszczalnego
stezenia czynnika chtodniczego w razie jego wycieku.
Niewypetnienie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
wypadku wskutek niedoboru tlenu w powietrzu.
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W przypadku instalacji akcesoriéw nalezy
skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym personelem;
nalezy zwrdci¢ uwage, aby stosowac¢ wytacznie
akcesoria zalecane przez producenta.

W przypadku powstania wad wskutek wykonania prac
instalacyjnych na wtasng reke moze doj$¢ do wyciekdw
wody, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.
Jezeli konieczna jest ponowna instalacja lub zmiana
potozenia klimatyzatora, nalezy skontaktowa¢ sie

z lokalnym dealerem.

Wykonanie instalacji w sposdb nieprawidiowy moze
powodowac wycieki, porazenie pragdem elektrycznym lub
pozar.

Nalezy uzy¢ bezpiecznikow o prawidtowej wielkosci.

Nie wolno uzywaé niewtasciwych bezpiecznikow, drutu
miedzianego ani innego w zastepstwie, gdyz moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym,
pozaru, obrazen lub uszkodzenia klimatyzatora.

Klimatyzator musi by¢ koniecznie uziemiony.
Uziemienia nie wolno wykonywac za po$rednictwem
rury, przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji
telefoniczne;.

Nieprawidtowe uziemienie moze skutkowa¢ porazeniem
pradem elektrycznym lub pozarem.

Przepiecia pochodzace od wytadowan atmosferycznych
lub z innych Zrodet mogg uszkodzi¢ klimatyzator.

Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego.
Brak detektora pradu uptywowego moze by¢ przyczyng
porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

W przypadku zamoczenia klimatyzatora, np. wskutek
katastrofy naturalnej, takiej jak powodz lub tajfun,
nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dealerem.

W takim przypadku nie wolno wigczac¢ klimatyzatora,
gdyz grozi to porazeniem pradem elektrycznym,
uszkodzeniem urzadzenia lub pozarem.

Nalezy uruchomi¢ i zatrzymac¢ klimatyzator za
pomoca pilota zdalnego sterowania. Nigdy nie wolno
uzywac do tego celu gtéwnego wylacznika zasilania.
W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do pozaru lub
wycieku wody. Co wiecej, jesli dostepne jest
automatyczne sterowanie resetowaniem na wypadek
przerw w zasilaniu, to po jego przywroceniu wentylator
moze nieoczekiwanie zacza¢ sie obracac¢, co moze
spowodowac obrazenia.

Nie nalezy uzywa¢ tego klimatyzatora w atmosferze
zanieczyszczonej parami oleju, np. oleju
spozywczego lub maszynowego.

Opary oleju mogg by¢ przyczyna pekania podzespotow
klimatyzatora, porazenia prgdem elektrycznym lub
pozaru.

Nie nalezy uzywa¢ klimatyzatora w miejscach
zadymionych, takich jak kuchnie, ani w miejscach
gromadzenia sig¢ gazéw palnych, zracych lub pytéw
metalicznych.

Korzystanie z klimatyzatora w tego typu miejscach moze
spowodowac pozar lub problemy z produktem.

Nie nalezy uzywa¢ materiatéw palnych (np. lakieréw
do witosow ani srodkéw owadobéjczych) w poblizu
klimatyzatora.

Nie czysci¢ klimatyzatora rozpuszczalnikami
organicznymi takimi jak rozcienczalniki do farb.
Korzystanie z rozpuszczalnikéw organicznych moze
powodowac uszkodzenie klimatyzatora, porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

Nalezy upewnic¢ sie, ze zasilanie klimatyzatora
odbywa sie za posrednictwem osobnego,
dedykowanego obwodu.

Korzystanie z innych zrédet zasilania moze powodowaé
gromadzenie sie ciepta, pozar lub uszkodzenie
klimatyzatora.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia
czyszczenia wnetrza klimatyzatora nalezy
skontaktowac sig z lokalnym dealerem.
Czyszczenie urzadzenia w niewtasciwy sposdb moze
spowodowac uszkodzenie plastikowych podzespotdw,
wycieki wody i inne szkody oraz moze spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym.

— /\ PRZESTROGA

Klimatyzatora nie nalezy uzywa¢ do celow
niezgodnych z jego przeznaczeniem.

Klimatyzatora nie nalezy uzywac do chtodzenia
aparatury precyzyjnej, zywnosci, roélin, zwierzat ani dziet
sztuki, poniewaz moze to niekorzystnie wptyna¢ na ich
wyglad, jakosc¢ iflub zywotnose.

Nie nalezy zdejmowac kratki wylotowej urzadzenia
zewnetrznego.

Wentylator urzadzenia pracuje na bardzo wysokich
obrotach, co w razie kontaktu grozi obrazeniami ciata.
Zadaniem kratki jest zabezpieczanie przed dotknieciem
wentylatora.

Aby uniknaé¢ niedoboru tlenu, nalezy odpowiednio
przewietrza¢ pomieszczenie, jesli razem z klimatyza-
torem uzywane sg urzadzenia wyposazone w palniki.

W poblizu klimatyzatora nie nalezy uzywac
substancji palnych w postaci aerozoli, poniewaz
moze to prowadzi¢ do pozaru.

Nie umieszczaé tatwopalnych pojemnikéw, takich jak
puszki z aerozolem, w odlegtosci 1 m od otworu
wylotu powietrza z urzadzenia.

Pojemniki mogg eksplodowaé wskutek oddziatywania
cieptego powietrza wydobywajgcego sie z urzadzenia
wewnetrznego lub zewnetrznego.

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy
wytaczy¢ klimatyzator i wytaczy¢ zasilanie
wylacznikiem gtéwnym.

W przeciwnym razie moze to skutkowaé porazeniem
pradem elektrycznym i obrazeniami.

Aby unikna¢ porazenia pragdem, nie nalezy
obstugiwaé¢ urzadzenia mokrymi rekami.
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Nie umieszczaé bezposrednio pod urzadzeniem
wewnetrznym ani zewnetrznym przedmiotow
wrazliwych na wilgo¢.

W pewnych warunkach skraplanie sie wilgoci

na urzadzeniu lub przewodach czynnika chtodniczego,
zanieczyszczenie filtru powietrza albo zablokowanie
odptywu skroplin moze spowodowac skapywanie wody,
powodujgc zanieczyszczenie lub uszkodzenie tych
przedmiotdw.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzen z odkrytym
ptomieniem w miejscach wystawionych na dziatanie
strumienia powietrza z klimatyzatora, poniewaz
moze on ujemnie wplywa¢ na spalanie w palniku.

Nie umieszcza¢ grzejnikdw bezposrednio pod
urzadzeniem wewnetrznym, gdyz unoszace si¢
ciepto moze powodowac¢ deformacje urzadzenia.

Nie wolno zezwala¢ dzieciom na wspinanie si¢ na
urzadzenie zewnetrzne; nie nalezy tez ktas¢ na nim
innych przedmiotow.

Upadek lub ze$lizgniecie moze skutkowaé obrazeniami.
Nalezy upewnic¢ sie, ze dzieci, rosliny i zwierzeta nie
sq wystawione bezposrednio na oddziatywanie
strumienia powietrza z urzadzenia wewnetrznego,
moze to bowiem mie¢ niepozadane skutki.

Nie my¢ klimatyzatora woda, poniewaz moze to
skutkowa¢ porazeniem elektrycznym lub
doprowadzi¢ do pozaru.

W poblizu urzadzenia wewnetrznego nie nalezy
umieszczaé pojemnikdw z wodg (takich jak

np. wazony), gdyz grozi to porazeniem pragdem
elektrycznym lub pozarem.

Klimatyzatora nie wolno montowa¢ w miejscu,

w ktorym istnieje ryzyko wyciekéw gazéw palnych.
W razie wycieku gazu gromadzenie sie go w otoczeniu
klimatyzatora moze stwarza¢ zagrozenie pozarem.

Instalacje odprowadzania skroplin nalezy wykonaé
w sposo6b poprawny, tak aby zapewni¢ ich wiasciwe
odprowadzenie.

Niewtasciwe poprowadzenie przewodéw odprowadzania
skroplin moze spowodowac, ze skropliny nie bedg
wyptywaé. Moze wowczas dojs¢ do gromadzenia sie
zanieczyszczen i gruzu w przewodzie odprowadzania
skroplin, co moze skutkowac¢ wyciekiem wody. Jesli
dojdzie do takiej sytuaciji, nalezy zatrzymac klimatyzator i
skontaktowac sie z lokalnym dealerem w celu uzyskania
pomocy.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
dzieci i osoby bez petni wladz umystowych bez
nadzoru.

Moze to spowodowac obrazenia lub porazenie prgdem
elektrycznym.

Nie nalezy pozostawia¢ dzieci bez nadzoru ani
pozwalaé im na zabawy urzadzeniem wewnetrznym
lub pilotem zdalnego sterowania.

Przypadkowe uruchomienie przez dzieci moze spowo-
dowac obrazenia lub porazenie pragdem elektrycznym.

Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy dotyka¢ wlotéow
powietrza ani zeber aluminiowych klimatyzatora.
Nie umieszcza¢ obiektow w bezposrednim
sasiedztwie urzadzenia zewnetrznego i nie
dopuszczaé, aby licie i inne zanieczyszczenia
gromadzily sie wokét urzadzenia.

LiScie stanowig schronienie dla matych zwierzat, ktére
mogg wej$¢ do urzadzenia. Po wejsciu do urzagdzenia
w wyniku kontaktu zwierzat z cze$ciami elektrycznymi
moze dojs$¢ do uszkodzen, powstania dymu lub pozaru.

Nie nalezy blokowa¢ wlotow ani wylotow powietrza.
Utrudniony przeptyw powietrza moze by¢ przyczyng
niedostatecznej wydajnosci lub innych problemdw.

Nie wolno zezwalaé dzieciom bawi¢ sie na i wokoét
urzadzenia zewnetrznego.

Nieostrozne dotkniecie urzgdzenia moze powodowaé
obrazenia.

Jesli klimatyzator nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy wytaczy¢ zasilanie gtéwnym
wytacznikiem.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do jego nadmiernego
nagrzania lub pozaru w wyniku nagromadzenia pytu.
Nigdy nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota
zdalnego sterowania.

Nie wolno zdejmowac przedniego panelu. Dotykanie
niektdrych wewnetrznych podzespotéw grozi poraze-
niem pradem elektrycznym oraz uszkodzeniem pilota.
W kwestiach zwigzanych z kontrolg lub regulacjg
wewnetrznych podzespotéw urzgdzenia nalezy
kontaktowac sie z lokalnym dealerem.

Nie zostawia¢ pilota zdalnego sterowania,

gdy istnieje zagrozenie jego zamoczenia.

W przypadku przedostania sie do pilota zdalnego
sterowania wody istnieje ryzyko wystapienia pradu
uptywowego i uszkodzenia podzespotéw
elektronicznych.

Podczas czyszczenia i przegladoéw filtru powietrza
nalezy postepowac ze szczeg6lng ostroznoscia.
Konieczna jest praca na wysokosciach, wymagajaca
zachowania najwyzszej ostroznosci.

Nalezy zwrdci¢ uwage na fakt, ze niestabilne
rusztowanie moze by¢ przyczyng upadku i odniesienia
obrazen.

Korzystajac z pilota zdalnego sterowania, nie nalezy
kierowac¢ silnej wiazki swiatta na odbiornik
urzadzenia wewnetrznego ani instalowa¢ w poblizu
niego inwerterowych lamp fluorescencyjnych.
Urzadzenie moze wdwczas dziataé nieprawidtowo.
Sprzet wycofany z eksploatacji wymaga utylizacji
zgodnie z wymogami bezpieczenistwa. Przed
zlomowaniem z urzadzenia nalezy wyja¢ baterie.
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* INFORMACJA DLA PERSONELU SERWISU
— /\ OSTRZEZENIE

/A\ NEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB POZARU

* Podczas sprawdzania podzespotéw elektrycznych
(takich jak wnetrze modutu sterujgcego, silnik
wentylatora, pompa skroplin itp.), nalezy koniecznie
wylgczy¢ zasilanie klimatyzatora (zaréwno urzgdzen
wewnetrznych jak i zewnetrznych).

* Podczas czyszczenia wymiennika ciepta nalezy
koniecznie usung¢ powyzsze podzespoty elektroniczne
(w przypadku kontaktu ze srodkiem czyszczacym moze
doj$¢ do ich spalenia z powodu uszkodzenia izolacji).

A PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

* Przed przystgpieniem do prac nalezy zawsze wytgczaé
zasilanie.

* Otwieranie pokrywy skrzynki elektrycznej przez
pierwsze 10 minut po wytgczeniu zasilania jest zabro-
nione z uwagi na wystepowanie napiecia resztkowego.

* Po otwarciu pokrywy modutu sterujgcego nalezy
zmierzy¢ napiecia w punktach pokazanych na rys. 3
na ptytce drukowanej za pomocg prébnika (nie
dotykajac przy tym czesci pod napieciem) i potwierdzié,
Ze napiecie resztkowe wynosi nie wiecej niz 50 VDC.

Punkty pomiaru
napiecia resztkowego

b O XI| YoM

WSKAiNIK ll@ L1} Il@ll ll@ll II*II L1 E:*::E n
(TRYB PRACY)

Te wskazniki informujg o biezgcym TRYBIE PRACY.
W przypadku prostych agregatow chiodzgcych

(BRC7GAS56) wskazniki " {A}" (AUTOMATYCZNY) i
":@:" (OGRZEWANIE) nie sg zainstalowane.

‘s

WSKAZNIK " 5i5i® " (NASTAWA TEMPERATURY)

Ten wskaznik pokazuje ustawiong temperature.

WSKAZNIK " 10 3 mo.i"
(ZAPROGRAMOWANA GODZINA)

Wskaznik pokazuje ZAPROGRAMOWANA
GODZINE wtgczenia lub wytgczenia klimatyzatora.

WSKAZNIK " (=" (LOPATKA POZIOMA)

Patrz strona 9.

WSKAiNI’K’II'z‘ n "'2‘" "'2‘"
(PREDKOSC WENTYLATORA)

Ten wskaznik pokazuje ustawiong predkos¢
wentylatora.

WSKAZNIK " TEST" (PRZYCISK PRACY
W TRYBIE KONTROLI/TESTOWANIA)

Ten wskaznik informuije o trybie pracy systemu
po naci$nieciu PRZYCISKU PRACY W TRYBIE
KONTROLI/TESTOWANIA.

Nie nalezy naciskac tego przycisku podczas
normalnego uzytkowania.

Modut
sterujgcy
Plytka
drukowana

Rys. 3

* Po awarii zasilania praca urzgdzenia zostanie
automatycznie wznowiona.

2. PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO EKSPLOATACJI

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzgdzenia wewnetrznego.

3. NAZWY | FUNKCJE PRZELACZNIKOW
| IKON W CZESCI OBSLUGOWEJ

(rys. 1-1,1-2, 2 na stronie [1])

WSKAZNIK" A"
1 |(OBWOD TRANSMISJI SYGNALU)

Zapala sie na czas nadawania sygnatu.

PRZYCISK WLACZANIA/WYLACZANIA

Po nacisnieciu przycisku klimatyzator zacznie
dziataé. Po ponownym nacisnieciu przycisku
klimatyzator wytaczy sie.

PRZYCISK STEROWANIA PREDKOSCIA
WENTYLATORA

Naciskajac ten przycisk, mozna wybra¢ duzg, Srednig
lub matg predko$¢ wentylatora.

10

PRZYCISK REGULACJI TEMPERATURY

Stuzy do NASTAWY TEMPERATURY (Dziata po
zamknieciu przedniej pokrywy pilota.)

11

NADAJNIK SYGNALU

Wysyta sygnaty do urzadzenia wewnetrznego.

12

REGULACJA TEMPERATURY/
PRZYCISK WYLACZNIKA CZASOWEGO

Stuzy do ustawiania temperatury i programowania
czasu wigczenia ilub wytgczenia. (Dziata po otwarciu
przedniej pokrywy pilota.)

13

PRZYCISK TRYBU PROGRAMOWANIA CZASU
WLACZANIA/WYLACZANIA

Patrz strona 10.

Polski




14

PRZYCISK WLACZANIA/WYLACZANIA
WYLACZNIKA CZASOWEGO

Patrz strona 11.

15

PRZYCISK REGULACJI KIERUNKU NAWIEWU

Patrz strona 9.

16

PRZYCISK WYBORU TRYBU PRACY

Stuzy do wyboru TRYBU PRACY. "2"
(CHLODZENIE), ":e:" (OGRZEWANIE), " {A}"

2 -

(AUTOMATYCZNY), "¢ " (NAWIEW), "(¢8)"
(OSUSZANIE).

17

PRZYCISK ZEROWANIA WSKAZNIKA FILTRU

Odpowiednie informacje podano w punkcie
KONSERWACJA instrukcji obstugi dotagczone;
do urzgdzenia wewnetrznego.

18

PRZYCISK PRACY W TRYBIE KONTROLLI/
TESTOWANIA

Ten przycisk jest uzywany wytgcznie przez
wykwalifikowanych technikow serwisu podczas
konserwagiji.

Nie nalezy naciskac tego przycisku podczas
normalnego uzytkowania.

19

PRZELACZNIK AWARYJNY

Whytgcznik jest uzyteczny, gdy pilot zdalnego
sterowania nie dziata.

20

ODBIORNIK

Odbiera sygnaty z pilota.

21

LAMPKA WSKAZNIKA PRACY (Czerwona)

Lampka pozostaje zadwiecona, gdy klimatyzator
dziata. Lampka pulsuje w przypadku problemow
z klimatyzatorem.

22

LAMPKA WSKAZNIKA WYLACZNIKA
CZASOWEGO (Zielona)

Lampka $wieci po zaprogramowaniu wytgcznika.

23

LAMPKA KONTROLNA CZYSZCZENIA FILTRA
POWIETRZA (Czerwona)

Swieci, gdy nadejdzie pora czyszczenia filtru
powietrza.

24

LAMPKA WSKAZNIKA PRACY TRYBU
ODSZRANIANIA (Pomaranczowa)

Swieci po uruchomieniu odszraniania. (Lampka nie
zapala sie w modelach tylko chtodzacych).

UWAGI

* W celach pogladowych na rys. 1 przedstawiono
wszystkie wskazniki na raz; w rzeczywisto$ci nie sg one
wyswietlane jednoczesnie.

* Rys. 1-2 przedstawia pilota zdalnego sterowania
z otwartg przednig pokrywa.

* Jesli zapali sie LAMPKA INFORMUJACA O
KONIECZNOSCI WYCZYSZCZENIA FILTRU
POWIETRZA, nalezy wyczysci¢ filtr w sposdb opisany
w instrukcji obstugi dotgczonej do urzadzenia
wewnetrznego.

Po wyczyszczeniu i ponownym zamontowaniu filtru
nalezy nacisngé PRZYCISK ZEROWANIA WSKAZNIKA
FILTRU na pilocie zdalnego sterowania. LAMPKA
INFORMUJACA O KONIECZNOSCIWYCZYSZCZENIA
FILTRU POWIETRZA znajdujaca sie na odbiorniku
zgasnie.

+ LAMPKA WSKAZNIKA PRACY TRYBU
ODSZRANIANIA bedzie pulsowaé po wtgczeniu
zasilania. Nie jest to usterka.

* Nie wystawia¢ pilota zdalnego sterowania na bez-
posrednie dziatanie promieni stonecznych. Wyswietlacz
pilot zdalnego sterowania moze sie odbarwic¢ i odczyt
informaciji nie bedzie wowczas mozliwy.
[PRZESTROGI]

Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych
zwigzanych z klimatyzatorem nalezy upewnic¢ sie,
ze urzadzenie zostato wytaczone oraz wylaczy¢
zasilanie wylacznikiem gtéwnym.

Nieodtaczenie zasilania moze spowodowa¢
porazenie pradem elektrycznym i obrazenia ciata.

4. OBSLUGA BEZPRZEWODOWEGO
PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

[Srodki ostroznosci dotyczace obstugi pilota
zdalnego sterowania]

Czes¢ pilota z nadajnikiem nalezy skierowa¢ w strone
czesci klimatyzatora, gdzie znajduje sie odbiornik.
Jesli cokolwiek blokuje przesytanie sygnatu miedzy
urzadzeniem wewnetrznym a pilotem (np. zastony), sygnat
nie bedzie przesytany.

\\\ Odb’lor.mk
N 2 krotkie sygnaty
~N . .
\ z odbiornika
J wskazujg, ze sygnat

dotart do odbiornika.
Zasieg nadawania sygnatu wynosi okoto 9 m.
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Nie nalezy upuszczaé pilota; chroni¢ go przed
zamoknieciem.
Grozitoby to uszkodzeniem.

Nie nalezy naciska¢ przyciskow pilota zdalnego
sterowania twardymi, ostro zakonczonymi
przedmiotami.

Moze to spowodowac uszkodzenie pilota.

Miejsce montazu

* |stnieje mozliwos¢, ze w pomieszczeniach wyposazonych
w elektroniczne Swietldwki fluorescencyjne sygnaty nie
beda docieraty do odbiornika. Przed zakupem nowych
Swietldwek fluorescencyjnych nalezy skontaktowaé sie
z lokalnym dealerem.

¢ Jesli pilot obstuguje réwniez inne urzgdzenia elektryczne,
nalezy umiescic je w oddaleniu od klimatyzatora lub
skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

Umieszczanie pilota w uchwycie.

Uchwyt na pilota nalezy zamocowaé do $ciany lub stupa
za pomocg dofgczonej sruby.

Wkiadanie pilota Wyjmowanie pilota
zdalnego sterowania zdalnego sterowania

Wsuna¢ od goéry

Wysung¢ w gore

*
®
%
Q

Wktadanie baterii typu suchego do pilota
(1) Zdejmij pokrywe w tylnej czesci
pilota, przesuwajgc jg w kierunku
oznaczonym strzatka.

Uchwyt pilota|
zdalnego
sterowania

(2) Wioz baterie. I ¥
W16z dwie suche baterie (AAA.LR03 =
(alkaliczne)). Wktadajac baterie,
zachowaj biegunowos$¢ zgodnie ¥
z oznaczeniami (+) i (-).

(3) Zatdz pokrywe.

— Termin wymiany baterii
Baterie starczajg zwykle na roczng eksploatacje. Nalezy je
jednak wymienia¢ za kazdym razem, o ile urzadzenie
wewnetrzne nie odpowiada, lub gdy wyswietlacz wygasa.

[PRZESTROGI]

* Nalezy zawsze wymienia¢ wszystkie baterie jedno-
czesnie; nie nalezy uzywac jednocze$nie nowych i
uzywanych baterii.

e Jesli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy wyja¢ baterie, aby nie doszto do wycieku.

W PRZYPADKU SYSTEMU STEROWANIA
CENTRALNEGO

Jesli urzadzenie wewnetrzne jest sterowane centralnie,
konieczna jest zmiana ustawien pilota.

W takim przypadku nalezy skontaktowac sig z lokalnym
dealerem.

5. ZAKRES PRACY

W temperaturze lub wilgotno$ci spoza zakresu pracy* moga

uaktywni¢ sie urzadzenia zabezpieczajgce i klimatyzator

moze nie dziataé, lub z urzgdzenia wewnetrznego moze

$cieka¢ woda.

* Informacje na temat zakresu pracy podano w instrukciji
obstugi dotgczonej do urzgdzenia wewnetrznego lub
zewnetrznego.

6. MIEJSCE MONTAZU

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia wewnetrznego.

7. OBSLUGA URZADZENIA

Patrz rysunek 1 na stronie [1]

* Sposdb obstugi urzgdzen z pompg ciepta rozni sie
od obstugi prostych agregatéw chtodzacych. Aby
dowiedzie¢ sie, jaki rodzaj systemu jest zainstalowany,
nalezy zwrécic sie do lokalnego dealera.

* W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzgdzenia, nalezy
wigczy¢ je za pomocg gidwnego wytgcznika zasilania na
6 godzin przed uruchomieniem.

* Nie nalezy odtgczac zasilania w przypadku sezonowego
uzywania klimatyzatora.
Jest ono niezbedne do ptynnej aktywacji urzadzenia.

* W przypadku wytgczenia zasilania wytgcznikiem gtownym
podczas pracy, urzgdzenie zostanie automatycznie
ponownie uruchomione po wigczeniu zasilania.
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PRACA W TRYBIE CHLODZENIA, OGRZEWANIA,
AUTOMATYCZNYM, NAWIEWU | OSUSZANIA

Tryby przetacza sie w nastepujgcej kolejnosci:

* TRYB AUTOMATYCZNY mozna wybraé wytacznie
w systemie split z pompg ciepta lub systemie VRV
Z odzyskiem ciepta.

* W przypadku agregatow tylko chtodzacych mozna wybrac
tryb "CHLODZENIE", "NAWIEW" lub "OSUSZANIE".

Patrz rysunek 1-1, 2 na stronie [1]

wooe | WYBOR TRYBU PRACY
—

Naciskajac kilkakrotnie przycisk WYBg')R TRYBU PRACY,
wybierz jeden z nastepujacych TRYBOW PRACY.

B TRYB CHEODZENIA ..o =
Zalecana jest temperatura od 26°C do 28°C.

B TRYB OGRZEWANIA ..ot "
Zalecana jest temperatura od 18°C do 23°C.

B TRYB AUTOMATYCZNY .....coovieiririirieneceseseenen, "m"

* Wtym trybie pracy urzgdzenie automatycznie przetgcza
sie miedzy CHLODZENIEM a OGRZEWANIEM.

* W TRYBIE AUTOMATYCZNYM sterowanie
temperaturg odbywa sie w oparciu o jej nastawe,
co pozwala przez caty rok utrzymywaé w pomiesz-
czeniu ten sam poziom komfortu, a jednoczes$nie
pozwala na oszczedne gospodarowanie energig.
<Przyktad>
Kiedy temperatura w pomieszczeniu spada do 25°C lub
mniej przy nastawie temperatury wynoszacej 27°C w
AUTOMATYCZNYM TRYBIE CHLODZENIA, nastepuje
przetgczenie do AUTOMATYCZNEGO TRYBU
OGRZEWANIA. Kiedy temperatura w pomieszczeniu
wzrasta do 29°C lub wiecej, nastepuje przetaczenie do
AUTOMATYCZNEGO TRYBU CHLODZENIA.

B TRYB NAWIEWU. ..o "o
Zapewnia cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu.
B TRYB OSUSZANIA ..ot "

* Program ten stuzy do obnizania wilgotnosci w pomiesz-
czeniu przy jak najmniejszym spadku temperatury.

* Mikrokomputer automatycznie okresla
TEMPERATURE i SZYBKOSC WENTYLATORA.

* System nie uruchomi sie, jesli w pomieszczeniu panuje
niska temperatura (ponizej 16°C).

WL./WYL.

Nacisnij przycisk WL./WYL.
LAMPKA WSKAZNIKA PRACY (czerwona) zapali sie lub
zgasnie i urzadzenie odpowiednio uruchomi sie lub
przestanie dziatac.
* Po zatrzymaniu PRACY W TRYBIE OGRZEWANIA
jeszcze przez 1 minute kontynuowana jest PRACA
W TRYBIE NAWIEWU. Ma to na celu usunigcie ciepta
Z urzgdzenia wewnetrznego.

UWAGA

* Nie nalezy wytaczaé zasilania niezwiocznie po
zatrzymaniu urzgdzenia. Odczekaj co najmniej 5 minut.
Z urzgdzenia wycieka woda lub wystepujg inne nietypowe
objawy.

* Po zmianie ustawien lub wigczeniu/wytgczeniu pracy
nalezy upewnic sie, ze odbidr sygnatu sterujgcego przez
urzgdzenie wewnetrzne jest potwierdzany sygnatem
dzwiekowym.

B CHARAKTERYSTYKA PRACY W TRYBIE
CHLODZENIA (PRACA W TRYBIE CHLODZENIA
| PRACA AUTOMATYCZNA W TRYBIE
CHLODZENIA)

* W przypadku wigczenia trybu CHLODZENIA w sytuacii
niskiej temperatury w pomieszczeniu na wymienniku
ciepta urzadzenia wewnetrznego gromadzi si¢ szron.
Moze to spowodowac obnizenie wydajno$ci chtodzenia.
W takim przypadku system automatycznie na pewien czas
przetgcza sie do trybu ODSZRANIANIA.

Podczas ODSZRANIANIA niska intensywno$¢ nawiewu
zabezpiecza przed wyciekami wody powstatej z topnieja-
cego lodu. (Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
wy$wietlany jest ustawiony poziom intensywnosci
nawiewu.)

* Jesli temperatura zewnetrzna jest wysoka, osiggniecie
temperatury nastawy wewnatrz pomieszczenia moze
zajgC nieco czasu.

B CHARAKTERYSTYKA PRACY W TRYBIE
OGRZEWANIA (PRACA W TRYBIE OGRZEWANIA
| PRACA AUTOMATYCZNA W TRYBIE
OGRZEWANIA)

SPOSOB OBSLUGI

* Zwykle osiggniecie temperatury w pomieszczeniu w trybie
OGRZEWANIA zajmuje wiecej czasu, niz podczas pracy
w trybie CHLODZENIA. Z tego wzgledu zaleca si¢
uruchamianie urzadzenia z wyprzedzeniem, za pomoca
WELACZNIKA CZASOWEGO.

Aby unikna¢ obnizania sie wydajnos$ci grzewczej
i nawiewu zimnego powietrza do pomieszczenia, nalezy
wykonaé nastepujaca operacje.

PO URUCHOMIENIU URZADZENIA PO UPRZEDNIM

ODSZRANIANIU

* Ukfad krgzenia cieptego powietrza jest w uzyciu, dlatego
ogrzanie catego pomieszczenia po uruchomieniu moze
zajac troche czasu.

* Wentylator urzgdzenia wewnetrznego uruchamia sie
automatycznie; do momentu osiggniecia zadanego
poziomu temperatury urzadzenie generuje delikatny
nawiew. W takim przypadku kontrolka ODSZRANIANIA
odbiornika sygnatu urzadzenia zapala sie. Nalezy
pozostawi¢ urzadzenie w tym stanie i chwile odczekadé.
(Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wyswietlany
jest ustawiony poziom intensywnosci nawiewu. )
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* Nastepuje przestawienie kierunku nawiewu na poziomy,
co zabezpiecza przed wydmuchiwaniem chfodnego
powietrza na osoby obecne w pomieszczeniu. (Na pilocie
zdalnego sterowania wyswietlany jest ustawiony kierunek
przeptywu powietrza.)

PRACA W TRYBIE ODSZRANIANIA (odszranianie

urzadzenia zewnetrznego)

* Gdy wezownica urzgdzenia zewnetrznego pokryje sie
wiekszg iloscig szronu, skutecznos¢ ogrzewania pogarsza
sie i system przechodzi w TRYB ODSZRANIANIA.

* Nawiew cieptego powietrza jest zatrzymywany, zas
kontrolka ODSZRANIANIA odbiornika sygnatu na
urzadzeniu zapala sie. (Na wysSwietlaczu pilota zdalnego
sterowania wy$wietlany jest ustawiony poziom
intensywnosci nawiewu.)

* Po uptywie maksymalnie 10 minut pracy w trybie
ODSZRANIANIA klimatyzator powraca do trybu
OGRZEWANIA.

* Wybierany jest poziomy kierunek nawiewu powietrza.
(Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wyswietlany
jest ustawiony kierunek nawiewu.)

* Tuz po lub jeszcze w trakcie ODSZRANIANIA z wiotu lub
wylotu powietrza klimatyzatora wydobywa sie biata mgta.

* W trakcie pracy w takich warunkach z instalacji mogg
dobiegaé nietypowe odgtosy, takie jak syczenie i
bulgotanie.

Wskazowki dotyczace temperatury powietrza

i wydajnosci grzewczej

* Wydajno$¢ grzewcza klimatyzatora ulega obnizeniu wraz
z obnizaniem sie temperatury otoczenia. W takim
przypadku nalezy korzysta¢ z klimatyzatora w potgczeniu
z innym systemem grzewczym.

(Jesli w pomieszczeniu uzywane jest urzgdzenie

Z palnikiem, pomieszczenie to nalezy regularnie
wentylowac.)

Nie nalezy uzywac urzgdzenia z palnikiem w miejscach,
gdzie bytoby ono narazone na podmuchy powietrza

Z klimatyzatora.

* Jesli ciepto gromadzi sie pod sufitem, a na poziomie
podtogi panuje chiod, zalecane jest uzycie urzgdzenia
do cyrkulacji (wentylatora, ktdry spowoduje krgzenie
powietrza w pomieszczeniu). W celu uzyskania
szczegobtowych informacji nalezy skontaktowac sie
Z lokalnym dealerem.

* Jesli temperatura wewnetrzna przekracza temperature
nastawy, nawiew z urzgdzenia wewnetrznego staje sie
delikatny (nastepuje przetgczenie na delikatng bryze).
Wybierany jest poziomy kierunek nawiewu powietrza.
(Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania wyswietlany
jest poziom intensywnosci i kierunek nawiewu.)

B CHARAKTERYSTYKA PRACY W TRYBIE
OSUSZANIA

* Praca w tym trybie obniza wilgotno$¢, bez obnizania
temperatury panujgcej w pomieszczeniu. Temperatura
wewnetrzna mierzona po nacisnieciu przycisku pracy jest
temperaturg nastawy. W takim momencie intensywno$¢
nawiewu oraz wilgotnos¢ sg ustawiane automatycznie,
tak Ze na pilocie zdalnego sterowania nie jest wyswietlana
intensywnos¢ nawiewu ani temperatura nastawy.

W celu skutecznego obnizenia temperatury i wilgotnosci
W pomieszczeniu nalezy najpierw obnizy¢ temperature
w pomieszczeniu, korzystajac z trybu CHLODZENIA,

a nastepnie uzy¢ trybu OSUSZANIA. Po obnizeniu
temperatury wewnetrznej nawiew z urzadzenia
wewnetrznego moze ulec zatrzymaniu.

* Po pracy przez pewien okres czasu z kierunkiem nawiewu
w dét powietrze jest nawiewane w automatycznie
ustawionym kierunku, co zapobiega skraplaniu sie wilgoci
na kierownicach nawiewu.

* W przypadku wigczenia trybu OSUSZANIA w sytuacii
niskiej temperatury w pomieszczeniu na wymienniku
ciepfa urzadzenia wewnetrznego gromadzi si¢ szron.

W takim przypadku system automatycznie na pewien czas
przetgcza sie do trybu ODSZRANIANIA.

REGULACJA

Ponizej opisano procedury programowania TEMPERATURY,
SZYBKOSCI WENTYLATORA i KIERUNKU PRZEPLYWU
POWIETRZA.

NASTAWA TEMPERATURY

acisnij PRZYCISK REGULACJI TEMPERATURY i
zaprogramuj temperature.
Kazde naciéniecie tego przycisku powoduje
@ zwiekszenie zaprogramowanej temperatury
up 0 1°C.
v Kazde naciéniecie tego przycisku powoduje
pown | Zmniejszenie zaprogramowanej temperatury
o 1°C.

* Temperatury nie mozna zmieni¢ w trybie NAWIEWU.

W przypadku pracy automatycznej
Kazde naci$niecie tego przycisku powoduje
@ Zmiane zaprogramowanej temperatury w strone
UP I|Hl|.
v Kazde naciéniecie tego przycisku powoduje
pown | Zmiane zaprogramowanej temperatury w strone
I|LII.
[°C]
H n M n I

Ustawienie

25 23 22 21 19
temperatury

o W trybie NAWIEWU nie jest mozliwe ustawienie temperatury.
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UWAGA

* Za pomocg pilota mozna ustawi¢ temperature z zakresu
od 16°C do 32°C.

* Po zmianie ustawien lub wtgczeniu/wytgczeniu pracy
nalezy upewnic sie, ze odbior sygnatu sterujgcego przez
urzgdzenie wewnetrzne jest potwierdzany sygnatem
dzwiekowym.

2FAN | STEROWANIE PREDKOSCIA
(- ) | WENTYLATORA

Naci$nij PRZYCISK STEROWANIA SZYBKOSCIA
WENTYLATORA.

Mozna wybra¢ duzg, Srednig lub matg szybkos$¢ wentylatora.

» Czasem, w celu zabezpieczenia przed uszkodzeniami,
pracg wentylatora moze sterowac mikrokomputer.

* W zalezno$ci od temperatury panujgcej w pomieszczeniu
predkos$¢ wentylatora moze zosta¢ automatycznie
Zmieniona.

Wentylator moze réwniez zosta¢ zatrzymany — nie
oznacza to usterki.

* Realizacja zmiany trybu nawiewu moze zajg¢ nieco czasu
— jest to zjawisko normalne.

* Predkosci wentylatora nie mozna zmieni¢ na
"automatyczng".

REGULACJA KIERUNKU NAWIEWU
O

* |stniejg 2 sposoby regulacji kierunku nawiewu powietrza.
1. A. Regulacja w gore i w dét
2. B. Kierunek prawy i lewy

A. KIERUNEK
W GORE | W DOL

i _‘ = A
g ) T—— | —— Z) q
(({Vﬁ'J’If{.ﬂ'ﬂ"..,qiﬂ'l'lfi‘ﬁ'l’inm rPP %

UalaX

N

B. KIERUNEK
PRAWY | LEWY

Rys. 4

A. KIERUNEK W GORE | W DOL

Nacisnij PRZYCISK REGULACJI KIERUNKU
PRZEPLYWU POWIETRZA, aby wybra¢ kierunek
przeptywu powietrza, tak jak to pokazano ponize;.

Wyswietlany jest WSKAZNIK, a kierunek
. [ przeptywu powietrza zmienia sie
\ w sposdb ciagly. (Automatyczny ruch

wahadtowy)

Nacisnij PRZYCISK REGULACJI
KIERUNKU PRZEPLYWU POWIETRZA,
aby wybraé dowolny kierunek przeptywu
powietrza.

WSKAZNIK kierunku nawiewu zniknie,
kiedy kierunek nawiewu zostanie
ustalony (ustalony kierunek przeptywu
powietrza).

Operacije i funkcje
Istnieja 2 ustawienia do regulacji kierunku przeptywu
powietrza.

[Automatyczny ruch wahadiowy]
Przeptyw powietrza jest automatycznie kierowany pionowo.

Urzadzenie wewnetrzne

]

[Ustalony przeptyw powietrza]

Kierunek przeptywu powietrza mozna wybrac z zakresu od 0°
do 60°.

(Nie dotyczy to kata fopatki poziome;j.)

Urzadzenie wewnetrzne

(Zadane potozenie) ®

Polski



RUCH LOPATKI POZIOMEJ
W warunkach opisanych ponizej kierunkiem przeptywu
powietrza steruje mikrokomputer, a zatem kierunek ten moze
by¢ inny, niz pokazany na wy$wietlaczu.

Tryb pracy

* CHLODZENIE
* AUTOMATYCZNE

* OGRZEWANIE
* AUTOMATYCZNE

powietrza w dot

CHLODZENIE OGRZEWANIE

* OSUSZANIE

Powietrze jest Ustawiany jest

nawiewane poziomy kierunek

w automatycznie nawiewu powietrza,

ustawionym kierunku |tak by powietrze nie

przez pewien okres, |bylo wydmuchiwane

o zapobiega bezposrednio na

skraplaniu sie wilgoci |osoby znajdujgce sie

na fopatce poziomej. |w pomieszczeniu.
Kierunek * Podczas ciggtej * Gdy temperatura
wgorei pracy z kierunkiem | w pomieszczeniu
w dot przeptywu jest wyzsza od

ustawione;

* Po witgczeniu trybu
OGRZEWANIA lub
podczas
ODSZRANIANIA
(jesli na urzgdzeniu
zewnetrznym

gromadzi sie szron)

PROGRAMOWANIE WYLACZNIKA CZASOWEGO

Tryby przetacza sie w nastepujacej kolejnosci:

* Wytgcznik czasowy moze dziata¢ na dwa sposoby.
Programowanie godziny zatrzymania (&~ Q)
... Klimatyzator wytgczy sie po uptywie zadanego czasu.
Programowanie godziny uruchomienia (& - |)
.... Klimatyzator wtgczy sie po uptywie zadanego czasu.

* |stnieje mozliwos¢ jednoczesnego zaprogramowania
czasu do wigczenia i wytgczenia.

 Ustawienie wtgcznika czasowego obowigzuje
jednorazowo. W razie potrzeby codziennego korzystania z
WELACZNIKA CZASOWEGO nastawe trzeba wprowadzaé
przed kazdym uzyciem.

n TRYB PROGRAMOWANIA
()| WLACZNIKA CZASOWEGO
Kilkakrotnie naciskajac PRZYCISK TRYB
PROGRAMOWANIA WEACZNIKA CZASOWEGO,
wybierz tryb na wyswietlaczu.

Wskaznik bedzie pulsowat.

Ustawianie czasu wytgczenia ... "@ - O"

Ustawianie czasu wigczenia ... " @ ~ |"

B. KIERUNEK PRAWY | LEWY

* Kierunek nawiewu w lewo i w prawo mozna ustalic,
ustawiajgc kierownice recznie w odpowiednim potozeniu.
(Patrz rys. 4)

UWAGA

* Regulacje mozna przeprowadzac wytgcznie po
zatrzymaniu kierownic regulacji kierunku nawiewu
w odpowiednim potozeniu. Proba przeprowadzenia
regulacji podczas ruchu wahadtowego kierownic moze
skutkowac obrazeniami dtoni.

* Zatrzymac kierownice pozioma przed probg zmiany kata
nachylenia. Manipulowanie kierownicg podczas ruchu
moze spowodowac przytrzasniecie palcow.

* Cztery zebra po lewej i prawej stronie sg skierowane
w tym samym kierunku co urzadzenie.
Nie wolno eksploatowa¢ urzadzen znajdujacych sie
w s3siedztwie innych urzadzen, pokazanych na
rysunku. Moze to prowadzi¢ do wycieku kondensatu.

PROGRAMOWANIE
WLACZNIKA CZASOWEGO

7 \/
DOWN

Nacisnij PRZYCISK PROGRAMOWANIA
WLACZNIKA CZASOWEGO i ustaw czas
wylaczenia lub wiaczenia klimatyzatora.

A

up

i

DOWN

Nacisniecie tego przycisku powoduje
wydtuzenie czasu o 1 godzine.

Naci$niecie tego przycisku powoduje skrécenig
czasu o 1 godzine.

* Przytrzymanie przycisku powoduje, ze wartos¢ jest
zmieniana w sposab ciggty.
* Wytgcznik mozna zaprogramowac z maksymalnym

wyprzedzeniem 72 godzin.

Polski
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reserve | WEACZANIE WYLACZNIKA
() | CZASOWEGO

Nacisnij PRZYCISK WLACZANIA WYLACZNIKA

CZASOWEGO.

Na tym konczy sie procedura programowania czasu.

Wskaznik przestaje pulsowaé i $wieci stale.

* Nalezy upewnic sie, ze odbidr sygnatu sterujgcego
przez odbiornik urzgdzenia wewnetrznego jest
potwierdzany sygnatem dZzwiekowym.

Jesli nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego, nalezy
nacisng¢ PRZYCISK WYLACZANIA WEACZNIKA
CZASOWEGQO, a nastepnie ponownie ustawi¢

wytacznik czasowy, wykonujac kroki od (1) do (3).

cacet | WYLACZANIE WYLACZNIKA
(O | CZASOWEGO

Nacisniecie PRZYCISKU WYLACZANIA WELACZNIKA
CZASOWEGO spowoduje anulowanie
programowania.

Wskaznik zniknie z wy$wietlacza.

* Nalezy upewnic sie, ze odbiér sygnatu sterujgcego
przez odbiornik urzgdzenia wewnetrznego jest
potwierdzany sygnatem dzwiekowym. Jesli nie stychaé
sygnatu dZzwiekowego, nalezy ustawi¢ wigcznik

czasowy wg krokéw od (1) do (3 ), a nastepnie
ponownie nacisng¢ PRZYCISK WYLACZANIA
WEACZNIKA CZASOWEGO.

Przyktad:
Jesli zaprogramowane zostanie

GonoFF wytgczenie systemu po
TEMP 3 godzinach i uruchomienie
o [TMEL klimatyzatora po 4 godzinach,
e G v to klimatyzator wytgczy sie po
o O uptywie 3 godzin, a nastepnie
@ . RESE@E oL wiaczy sie po uplywie kolejne]
vod CIO|  1godzny.
L" TIMER
hr.® -1
MODE
¥ ()

UWAGA
* Po zaprogramowaniu wytgcznika czasowego na
wyswietlaczu widoczny jest pozostaty czas.

DZIALANIE W TRYBIE AWARYJNYM

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata ze wzgledu na
wyczerpanie sie baterii lub ich brak, nalezy skorzystaé

Z przetgcznika znajdujgcego sie na odbiorniku sygnatu
urzgdzenia wewnetrznego. Jesli pilot zdalnego sterowania
nie dziata, nawet po wymianie baterii, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dealerem.

[START]

Nacisnij PRZELACZNIK PRACY W TRYBIE
AWARYJNYM.

* Klimatyzator dziata w poprzednim trybie.
* Klimatyzator dziata z poprzednio ustawiong predkoscig
wentylatora.

Ypoaimkin O &

O &
O ®
O 1

Ten wskaznik znajduje sie obok wylotu powietrza
z urzgdzenia wewnetrznego. (Patrz rys. 2 na stronie [1])

[STOP]
@ Naciénij ponownie PRZELACZNIK PRACY

1-2

W TRYBIE AWARYJNYM.

INFORMACJE DOTYCZACE SYSTEMU
STEROWANIA GRUPOWEGO | SYSTEMU
STEROWANEGO DWOMA PILOTAMI

Oprocz sterowania niezaleznego (jeden pilot steruje jednym
urzadzeniem wewnetrznym). Jesli uzywany system jest
sterowany w opisany sposab, to nalezy sprawdzic,

co nastepuje.

B System sterowania grupowego

¢ Jeden pilot steruje maksymalnie 16 urzadzeniami
wewnetrznymi.

* Wszystkie urzadzenia wewnetrzne sg regulowane
jednakowo.

Urzadzenie wewnetrzne

Pilot zdalnego sterowania

H System sterowany dwoma pilotami
Dwa piloty (przewodowy i bezprzewodowy) sterujg jednym
urzadzeniem wewnetrznym. (W przypadku systemu
sterowania grupowego, dla jednej grupy urzgdzen
wewnetrznych.)
Klimatyzator dziata zgodnie z indywidualnymi
ustawieniami.

* Nie jest mozliwe dziatanie dwu pilotéw zdalnego
sterowania, jesli oba sg pilotami bezprzewodowymi.
(Musiatby to by¢ system dwu pilotdw zdalnego sterowania,
z ktorych jeden jest pilotem przewodowym, a jeden
bezprzewodowym.)

1
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* W przypadku systemu dwu pilotéw zdalnego sterowania
pilot bezprzewodowy nie moze sterowac pracg wytgcznika
czasowego.

* W przypadku pracy dwu pilotéw zdalnego sterowania pilot
bezprzewodowy prezentuje tylko TRYB PRACY.

* Podczas obstugi urzadzenia za pomocg przewodowego
pilota zdalnego sterowania na bezprzewodowym pilocie
zdalnego sterowania nie sg wyswietlane zadne zmiany.

L 1 1 ]

Urzadzenie
wewnetrzne

o

~ 1

Pilot zdalnego sterowania

UWAGA

* W przypadku zmiany kombinacji lub ustawief w systemie
sterowania grupowego albo w systemie sterowanym
dwoma pilotami, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego dealera.

* Nie nalezy zmienia¢ kombinacji ani ustawien pracy
grupowej, ani tez dwu systemow sterowania pilotem na
wlasng reke — nalezy koniecznie zapytac lokalnego
dealera.

8. CHARAKTERYSTYKA PRACY

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia wewnetrznego.

9. OPTYMALNA EKSPLOATACJA

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia wewnetrznego.

10. KONSERWACJA
(DLA PERSONELU SERWISU)

Odpowiednie informacije podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia wewnetrznego.

11. OBJAWY, KTORE NIE SWIADCZA
O USZKODZENIU

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi
dotgczonej do urzadzenia wewnetrznego.

Ponizsze objawy nie Swiadczg o uszkodzeniu
klimatyzatora
I. KLIMATYZATOR NIE DZIALA

e Odbiér sygnatu sterujacego przez odbiornik
urzgdzenia wewnetrznego jest potwierdzany
trzykrotnym sygnatem dzwiekowym (normalnie
jest to sygnat podwajny).

Dzieje sie tak, poniewaz klimatyzator jest sterowany
centralnie.

e Jesli uruchomiono TRYB OGRZEWANIA, zapala
sie LAMPKA WSKAZNIKA PRACY TRYBU
ODSZRANIANIA na urzadzeniu wewnetrznym.
Wentylator urzgdzenia wewnetrznego uruchamia sie
automatycznie; do momentu osiggniecia zgdanego
poziomu temperatury urzadzenie generuje delikatny
nawiew. W takim przypadku kontrolka
ODSZRANIANIA odbiornika sygnatu urzgdzenia
zapala sie. Nalezy pozostawi¢ urzadzenie w tym
stanie i chwile odczekac.

Il. PRZELACZANIE MIEDZY TRYBAMI CHLODZENIA
| OGRZEWANIA NIE JEST MOZLIWE

e Odbiér sygnatu sterujacego przez odbiornik
urzadzenia wewnetrznego jest potwierdzany
dtugim sygnatem dzwigkowym.

Podczas sterowania urzgdzeniem wewnetrznym za
pomocy zdalnego przetagcznika trybu ogrzewania/
chtodzenia wybrano tryb, ktdry jest niedostepny.

. PUSTY WYSWIETLACZ LUB WYSWIETLANE
NARAZ WSZYSTKIE SYMBOLE
* Po nacisnieciu przycisku na pilocie zdalnego
sterowania.
Wyczerpaty sie baterie.

Polski
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12. DIAGNOZOWANIE USTEREK

I. WYLACZENIE AWARYJNE
W przypadku awaryjnego zatrzymania klimatyzatora
LAMPKA PRACY urzgdzenia wewnetrznego zaczyna
pulsowac.
Nalezy wykona¢ ponizsze kroki umozliwiajgce odczy-
tanie kodu usterki wyswietlanego na wyswietlaczu.
Kod ten nalezy poda¢ lokalnemu dealerowi. Utatwi on
okreslenie przyczyny usterki i przyspieszy dokonanie
naprawy.

O on/oFF

[xlx]
PR X}

CODE_%

UNITNo. 1
X

@ TEST
a

Nacisnij PRZYCISK KONTROLI/TESTOWANIA,
aby wybra¢ tryb kontroli "«sx".
i

Na wyswietlaczu bedzie miga¢ symbol " ¢".
Lampka "UNIT No." (N\r URZADZENIA) zapali sig.

7/
DOWN

Nacisnij przycisk WYLACZNIKA CZASOWEGO i
zmien numer urzadzenia.

Naciskaj, aby zmieni¢ numer urzgdzenia, dopoki nie zostanie
wygenerowany sygnat urzgdzenia wewnetrznego; wykonaj
ponizsze kroki zgodnie z liczbg sygnatow.

Liczba sygnatow

3 krétkie sygnaty dzwiekowe ...Wykonaj wszystkie czynnosci
od (3)do(6).
1 krotki sygnat dZzwiekowy ....... Wykonaj czynno$ci [

(6).

1 dtugi sygnat dzwigkowy ........ Normalny stan

MODE

B
D

Nacisnij przycisk WYBORU TRYBU PRACY.
Miga symbol " .'_-,‘" po lewej stronie kodu usterki.

up ; ;
DOWN

Nacisnij przycisk WYLACZNIKA CZASOWEGO i
zmien kod usterki.

Naciskaj, dopdki z urzgdzenia wewnetrznego nie zostanie
wygenerowany podwojny sygnat dzwiekowy.

o
I

Nacisnij przycisk WYBORU TRYBU PRACY.

Miga symbol .'_-,' po prawej stronie kodu usterki.

Nacisnij przycisk WYLACZNIKA CZASOWEGO i
zmien kod usterki.

Naciskaj, dopdki z urzgdzenia wewnetrznego nie zostanie
wygenerowany dtugi sygnat dzwigkowy.

Wygenerowanie ditugiego sygnatu dzwiekowego oznacza,
ze usterka zostata wyeliminowana.

7

Nacisnij przycisk WYBORU TRYBU PRACY;
wyswietlacz powréci do zwyklego stanu.

MODE | Resetowanie wys$wietlacza

~
B

Il. WPRZYPADKACH INNYCH NIZ WYLACZENIE

AWARYJNE

1. Klimatyzator w ogdle nie dziata.

e Sprawdz, czy odbiornik nie jest wystawiony na
dziatanie silnego promieniowania stonecznego lub
silnego $wiatta. Trzymaj odbiornik z dala od Swiatfa.

» Sprawdz, czy w pilocie znajdujg sie baterie. W6z
baterie.

* Sprawdz, czy numery urzgdzenia wewnetrznego i
pilota bezprzewodowego sg jednakowe.

13
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Steruj urzgdzeniem wewnetrznym za posrednictwem

pilota 0znaczonego tym samym numerem.

Sygnaty nadawane z pilota zdalnego sterowania o

innym numerze nie sg akceptowane. (Jesli nie podano

numeru, oznacza to, ze numer wynosi "1".)

Klimatyzator dziata, ale wydajnos¢ chtodzenia lub

ogrzewania jest niewystarczajaca.

* Sprawdzi¢, czy prawidtowo ustawiono temperature.
(Patrz strona 8)

« Sprawdz, czy PREDKOSC WENTYLATORA jest
ustawiona na NISKA, (Patrz strona 9)

* Sprawdzi¢, czy kierunek nawiewu jest wiasciwy.
(Patrz strona 9)

Jesli problem nie ustapit po wykonaniu ponizszych
krokow, nie nalezy podejmowac préb samodzielnej
naprawy urzgdzenia. W takich przypadkach nalezy
zawsze konsultowac sie z dealerem. Dokonujgc
zgtoszenia, nalezy opisac¢ objawy i poda¢ nazwe
modelu (zapisang na tabliczce znamionowe;).

W nastepujacej sytuacji nalezy zasiegna¢ porady
lokalnego dealera.

— /\ OSTRZEZENIE

W przypadku wyczucia zapachu spalenizny nalezy nie-
zwlocznie wylaczy¢ zasilanie i skontaktowa¢ sie z
lokalnym dealerem. Eksploatacja urzadzenia w przy-
padku nietypowych objawéw moze spowodowac jego
uszkodzenie, porazenie pradem elektrycznym i/lub
pozar.

[Problem]
LAMPKA WSKAZNIKA PRACY urzadzenia wewnetrznego
pulsuje, a urzadzenie nie dziata. (Patrz strona 4)

Numer urzadzenia, Kod usterki

W ktorym wystapita usterka

[}

Al By

CODE %
ey DOWN

UNIT No. ""l RESERVE CANCEL

TIMER

Wskaznik
KONTROLI

[Dziatania zaradcze]
Sprawdz kod usterki (A1 - UF) na pilocie i skontaktuj sie
z lokalnym dealerem. (Patrz strona 13)
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